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Xedapen Orokorrak Disposiciones Generales
OSASUN SAILA

Zk-4104

178/2002 DEKRETUA, uztailaren 16koa, edateko ura-
ren kalitatea kontrolatzeko eta zaintzeko nahiz ho-
rri guztiari buruz informatzeko sistema arautzen
duena.

Azaroaren 10eko 353/1987 Dekretuaren bidez sor-
tu zen Euskal Autonomia Erkidegoko edateko ura kon-
trolatzeko eta zaintzeko sarea. Sare horrek uraren kali-
tate mikrobiologikoa eta fisikokimikoa hobetzea zuen
helburu, baita, edateko uraren horniketaz bezainbatean,
Euskal Autonomia Erkidegoko Herri Administrazioen
jardun eraginkorra lortzea ere.

Kontrol eta zaintze sare horrek, 1987an sortu zene-
tik, edateko uraren kalitatea oso ona izatea ekarri du
berekin. Dena den, bidezko jotzen da aldatzea 1998ko
azaroaren 3ko 98/83/EEE Arauak xedatutakoetara,
partehartzaile guztien arteko informazioaren joan-eto-
rriei darizkien beharretara eta Euskal Autonomia Erki-
degoko administrazio sanitarioaren antolaketara egoki-
tzeko.

Araudi honek Euskadiko Antolamendu Sanitarioa-
ren ekainaren 26ko 8/1997 Legearen 3. artikuluan ja-
sotzen den osasun publikoaren tutela orokorraren prin-
tzipioa garatzen du, edateko urari dagokionez.

Dekretuak 5 kapitulu ditu.

I. kapituluak arau honen helburuak zehazten ditu;
baita horiek betearaziko dituztenak xedatu ere; hau da,
nori bere eskumenak eta ardurak aitortu eta egitekoak
eta egintzak mugatu nahiz, osasun agintea den aldetik,
Osasun Sailari dagozkion funtzioak ezarri.

II. kapituluak edateko uraren kalitatea kontrolatze-
ko eta zaintzeko nahiz horri guztiari buruz informatze-
ko sistema arautzen du. Horien artean, batez ere, kon-
trol eta zaintze unitateak nabarmendu behar dira. Izan
ere, unitate horiek egingo eta betearaziko dituzte hor-
nitzeko sistemaren eta uraren kalitatea kontrolatzeko
eta zaintzeko urteko programak, osasun administrazioa-
ren baimena jaso eta gero. Egiteko hori etenik gabe
egingo da eta kontsumitzaileen osasunaren berme na-
gusi bihurtuko.

Kontrol eta zaintze unitate horiek beti izango dira
harremanetan Osasun Saileko eskualdeetako zentroekin.
Horretarako EKUIS informazio sistema sortuko da de-
DEPARTAMENTO DE SANIDAD

N°-4104

DECRETO 178/2002, de 16 de julio, por el que se re-
gula el sistema de control, vigilancia e informacion
de la calidad de las aguas de consumo público.

La Red de Control y Vigilancia de las aguas pota-
bles de consumo público de la Comunidad Autónoma
del País Vasco fue creada por Decreto 353/1987, de 10
de noviembre, con la finalidad de actuar sobre la cali-
dad microbiológica y fisioquímica del agua y conseguir
una actuación efectiva de las Administraciones Públi-
cas de la Comunidad Autónoma del País Vasco en el
área del abastecimiento de aguas de consumo público.

El funcionamiento de la Red de Control y Vigilan-
cia, desde su implantación en 1987, ha permitido al-
canzar altas cotas de calidad del agua de consumo pú-
blico. No obstante, se considera oportuna su modifica-
ción para adaptarla a las exigencias impuestas por la Di-
rectiva 98/83/CEE, de 3 de noviembre de 1998, a las
necesidades derivadas de los flujos de información en-
tre todos los agentes intevinientes y a la realidad orga-
nizativa de la Administración sanitaria de la Comuni-
dad Autónoma del País Vasco.

La presente reglamentación constituye un desarro-
llo, aplicado al área de las aguas de consumo público,
del principio de tutela general de la salud pública que
se contiene en el artículo 3 de la Ley 8/1997, de 26 de
junio, de Ordenación Sanitaria de Euskadi.

El Decreto se divide en cinco Capítulos.

El Capítulo I establece los objetivos de la regulación,
identifica a los agentes encargados de su cumplimien-
to, dentro de sus respectivas competencias y niveles de
responsabilidad y actuación encomendados, y determi-
na las funciones que específicamente corresponden al
Departamento de Sanidad, las cuales giran en torno a
su condición de autoridad sanitaria.

El Capítulo II regula la Red de Control y Vigilan-
cia de las aguas de consumo público y su sistema de in-
formación. En este contexto ha de destacarse el prota-
gonismo de las Unidades de Control y Vigilancia que,
previa su autorización por la Administración Sanitaria,
van a elaborar y ejecutar los programas anuales de con-
trol y vigilancia de los sistemas de abastecimiento y de
la calidad de sus aguas. Esta función habrá de realizar-
se de forma continuada como máximo exponente de la
garantía de salud de los consumidores.

Estas Unidades de Control y Vigilancia mantendrán
una comunicación constante con los Centros Comarca-
les de Salud Pública del Departamento de Sanidad, a
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kretu honen bidez eta informazio sistema horri jakina-
raziko zaizkio ur-hornitze, -biltze, -tratatze eta -bana-
tzeari buruzkoak, baita egun indarrean dagoen araudi
sanitarioarekin bat etorriz egindako azterketen emai-
tzak ere.

Hiru mailatan gauzatuko dira aginte sanitarioaren
egitekoak. Lehenengo edo oinarrizko maila osasun pu-
blikoko eskualdeetako zentroek eratuko dute, bigarren
maila Osasun Saileko lurralde zuzendaritzetan egon eta
sarea kudeatzen duten lurralde zentroek eta hirugarre-
na Erkidegoko Zentroak, Osasun Publikoko Zuzenda-
ritzan dagoenak.

III. kapituluak edateko uraren hornitze-sistema
eraikitzeko eta aldatzeko proiektuetan Osasun Sailak
duen egitekoa arautzen du.

IV. kapituluak, edateko uraren osasun kontrola egi-
teko, lurralde historikoetan batzorde iraunkor bana era-
tu beharra xedatzen du.

Azkenik, V. kapituluak zehatze arauak jasotzen di-
tu. Zehatze arau horiek Euskadiko Antolamendu Sani-
tarioaren 8/1997 Legean oinarrituko dira, dekretu ho-
netan eta indarrean dagoen araudi tekniko sanitarioan
jasotakoak urratzen dituztenak zigortzeko.

Horiek horrela, Osasun sailburuak proposatuta,
Aholku Batzorde Juridikoa entzunda eta Jaurlaritzaren
Kontseiluak 2002ko uztailaren 16an egin zuen bilku-
ran aztertu eta onartu ondoren, hauxe

XEDATU DUT:

I. KAPITULUA
XEDAPEN OROKORRAK

1. artikulua.– Xedea.

Dekretu honen xedea da Euskal Autonomia Erkide-
goko edateko uraren kalitatea kontrolatzeko eta zain-
tzeko nahiz horri guztiari buruz informatzeko sistema
arautzea.

2. artikulua.– Helburuak.

Dekretu honek ondoko helburuak ditu:

1.– Bermatzea Euskal Autonomia Erkidegoko eda-
teko uraren hornitze sistemaren osasun kontrolaren eta
zaintzaren eraginkortasuna.

2.– Kontrol eta zaintza sistema bat sortzea. Sistema
edo sare hori Euskal Autonomia Erkidegoko edateko
uraren kontrol eta zaintze lanen ardura duten eragileek
osatuko dute.

3.– Eragile horien egitekoak eta betebeharrak zehaz-
tea.

4.– EKUIS sortzea, hau da, Euskal Autonomia Er-
kidegoko Edateko Uraren Informazioa Sistema.
través del sistema de información (EKUIS) que crea el
Decreto, y al que habrán de transmitir toda la informa-
ción relativa al estado de las infraestructuras de abas-
tecimiento, captaciones, tratamiento y distribución así
como los resultados de los análisis efectuados conforme
a la normativa sanitaria vigente.

Las funciones de la autoridad sanitaria se ejercerán
en tres niveles de intervención: en el nivel más básico,
los Centros Comarcales de Salud Pública; los Centros
Territoriales de Gestión de la Red, radicados en las Di-
recciones Territoriales de Sanidad; y el Centro Comu-
nitario, ubicado en la Dirección de Salud Pública.

El Capítulo III regula la intervención del Departa-
mento de Sanidad en los proyectos de construcción y
modificación de los sistemas de abastecimiento de agua
de consumo público.

El Capítulo IV prevé la constitución de Comisiones
permanentes por Territorios Históricos para el control
sanitario de las aguas de consumo público.

Por último el Capítulo V regula el régimen sancio-
nador, con remisión a la Ley 8/1997, de Ordenación Sa-
nitaria de Euskadi, para todas aquellas infracciones a lo
dispuesto en el presente Decreto y a la Reglamentación
Técnico Sanitaria vigente.

En su virtud, a propuesta del Consejero de Sanidad,
oída la Comisión Jurídica Asesora, previa deliberación
y aprobación del Consejo de Gobierno en su reunión de
16 de julio de 2002

DISPONGO:

CAPÍTULO I
DISPOSICIONES GENERALES

Artículo 1.– Objeto.

El presente Decreto tiene por objeto establecer y re-
gular el sistema de control, vigilancia e información de
la calidad de las aguas de consumo público de la Co-
munidad Autónoma del País Vasco.

Artículo 2.– Objetivos.

Son objetivos de la presente regulación:

1.– Garantizar la eficacia del control sanitario y la
vigilancia de los sistemas de abastecimiento de aguas
de consumo público de la Comunidad Autónoma del
País Vasco.

2.– Establecer un sistema o red de control y vigilan-
cia en la que se integren todos los agentes intervinien-
tes en la vigilancia y control de las aguas de consumo
de la Comunidad Autónoma del País Vasco.

3.– Determinar las funciones y obligaciones de di-
chos agentes.

4.– Crear el sistema de información de las aguas de
consumo público de la Comunidad Autónoma del País
Vasco (EKUIS).
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3. artikulua.– Parte hartzen duten eragileak.

Goian aipatutako helburuen ardura, nork bere esku-
menen esparruan, ondoko eragileek izango dute:

a) Eusko Jaurlaritzako Osasun Sailak, Euskal Auto-
nomia Erkidegoko aginte sanitarioa den aldetik.

b) Toki erakundeek, udalek eta mankomunitateek;
herritarrak urez hornitzeko, Toki Araubidezko Legeak
aitortzen dizkien eskumenen esparruan.

c) Hornitzea kudeatzen dutenek eta hornitzaileek be-
rek eta banatzaileek, publikoak zein pribatuak, baldin
eta edateko ur-hornitze, -biltze, -tratatze eta -banatze
lanetarikoren batean edo guztietan badihardute.

4. artikulua.– Osasun Sailaren egitekoak.

1.– Dekretu honetan xedatutakoaren arabera, ondo-
koak dagozkio Eusko Jaurlaritzako Osasun Sailari:

a) Aginte sanitarioa den aldetik, Euskal Autonomia
Erkidegoan berezkoak dituen egitekoak.

b) Edateko uraren kontrol eta zaintza sarea onik zain-
tzea eta informazio sistema kudeatzea.

2.– Osasun Sailak ondoko unitateen bitartez beteko
ditu egiteko horiek:

a) Osasun Publikoko eskualdeko zentroen bidez. Es-
kualde horiek, osasun publikoari dagokionez, Euskal
Autonomia Erkidegoko osasun eskualdeekin bat egiten
dute.

b) Osasun Saileko Lurralde Zuzendaritzetako Ingu-
rumenaren Osasun Unitateen bidez. Unitate horiek, de-
kretu honetako II. kapituluan ezarritakoaren arabera,
edateko uraren kontrol eta zaintza sarea kudeatzen du-
ten lurralde zentro izango dira.

c) Osasun Publikoko Zuzendaritzaren bidez. Zuzen-
daritza hori erkidegoko zentro izango da, halaxe xeda-
tzen baita dekretu honetako II. kapituluan.

II. KAPITULUA
EDATEKO URAREN KONTROL 

ETA ZAINTZA SAREA ETA SARE HORREN
INFORMAZIO SISTEMA

5. artikulua.– Osaera.

Euskal Autonomia Erkidegoko edateko uraren Kon-
trol eta Zaintza Sarea, Osasun Saileko Osasun Publiko-
ko Zuzendaritzari atxikia, ondokoek osatuko dute:

a) Kontrol eta zaintza unitateek.
Artículo 3.– Agentes intervinientes.

Corresponderá el cumplimiento de los objetivos re-
lacionados en el artículo anterior, en el marco de sus res-
pectivas competencias, a los siguientes agentes:

a) Departamento de Sanidad del Gobierno Vasco, co-
mo autoridad sanitaria de la Comunidad Autónoma del
País Vasco.

b) Entidades Locales, Ayuntamientos o Mancomu-
nidades, en el ámbito de las competencias que les re-
conoce la Ley de Régimen Local en materia de abaste-
cimiento de agua a la población.

c) Gestores de los abastecimientos, y proveedores y
distribuidores, sean de titularidad pública o privada,
que dedican su actividad a todas o algunas de las tareas
de captación, tratamiento, distribución o vigilancia de
las aguas de consumo público.

Artículo 4.– Funciones del Departamento de Sani-
dad.

1.– En el marco de lo determinado en el presente De-
creto, corresponde al Departamento de Sanidad del Go-
bierno Vasco:

a) Las actuaciones que le son propias como autori-
dad sanitaria en la Comunidad Autónoma del País Vas-
co.

b) Mantener la Red de Control y Vigilancia de las
aguas de consumo público y gestionar su sistema de in-
formación.

2.– El Departamento de Sanidad ejercerá tales fun-
ciones a través de las siguientes unidades:

a) Los Centros Comarcales de Salud Pública, estable-
cidos de acuerdo con la comarcalización sanitaria de la
Comunidad Autónoma del País Vasco para cuestiones
de salud pública.

b) Las unidades de salud ambiental de las Direccio-
nes Territoriales de Sanidad, que actuarán, a los efectos
de lo dispuesto en el Capítulo II del presente Decreto,
como Centros Territoriales de Gestión de la Red de
Control y Vigilancia de las Aguas de Consumo Públi-
co.

c) La Dirección de Salud Pública, que actuará, a los
efectos de lo dispuesto en el Capítulo II del presente
Decreto, como Centro Comunitario.

CAPÍTULO II
LA RED DE CONTROL Y VIGILANCIA DE LAS

AGUAS DE CONSUMO PÚBLICO Y SU SISTEMA DE
INFORMACIÓN

Artículo 5.– Integración.

La Red de Control y Vigilancia de las aguas de con-
sumo público de la Comunidad Autónoma del País Vas-
co, adscrita a la Dirección de Salud Pública del Depar-
tamento de Sanidad, estará integrada por:

a) Las Unidades de Control y Vigilancia.
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b) Osasun Publikoko eskualdeko zentroek.

c) Sarea kudeatzen duten lurraldeetako zentroek.

d) Erkidegoko Zentroak.

6. artikulua.– Kontrol eta Zaintza Sarearen helbu-
ruak.

Hona hemen Kontrol eta Zaintza Sarearen helbu-
ruak:

a) Kontrol estrategia eraginkorrak eta egungo tek-
nikari egokituak sustatzea Euskal Autonomia Erkide-
goa edateko urez hornitzeko.

b) Erakundeak eta kontsumitzaileak informatzea
edateko urarekin zerikusia duten gai garrantzitsuez.

c) Osasun gaiei buruzko aholkuak ematea; batez ere,
edateko ur-baliabide, ura garraiatzeko lan eta instala-
zio, urandel, ura banatzeko sare eta ura tratatzeari bu-
ruzkoak.

d) Etengabeko prestakuntza bultzatzea, bai kontrol
eta zaintza unitateen ardura duten langileena, bai eda-
teko urez hornitzearen ardura dutenena.

7. artikulua.– Kontrol eta zaintza unitateak.

1.– Edateko urez hornitzen duten sistema guztietan
izango dira kontrol eta zaintza unitateak, sistemetakoak
bertakoak edo kontzertatuak, eta ondoko egitekoak
izango dituzte:

a) Urteko programak egin eta betearaztea hornitze
sistemen eta uraren kalitatea kontrolatzeko eta zaintze-
ko. Horretarako aldez aurretik Osasun Publikoko Es-
kualdeko Zentroaren aldeko txostena eta ebaluazio txos-
tena jaso beharko du. Sarea kudeatzen duen lurralde
zentroak koordinatuko du Osasun publikoko eskualde
bati baino gehiagori dagozkion hornitze inguruetako
programen ebaluazioa.

b) Ura biltzeko guneak eta instalazioak kontrolatzea,
baita ura garraiatzeko bidea, urandelak, banatze sareak
eta tratatze sistemak ere.

c) Sareko informazio sistemara bidaltzea uraren ka-
litateari buruzko emaitzak nahiz urez hornitzeko siste-
men osagai eta ezaugarriei buruzko informazioa. Hori
guztia sistema kudeatzen duenak zehaztutako beteki-
zun teknikoen arabera egingo da.

d) Osasun Publikoko eskualdeko zentroei eta udal
agintariei jakinaraztea uraren kalitateari eta ura bildu
eta banatzeari buruzko informazioa, baita herritarrei ba-
natzen zaien uraren kalitatean eragina izan lezaketen
gertaera guztien berri ere.

e) Ura aurkitzeko ikerketa lanetan eta uraren kali-
tatea hobetzeko egintzetan laguntzea.
b) Los Centros Comarcales de Salud Pública.

c) Los Centros Territoriales de Gestión de la Red.

d) El Centro Comunitario.

Artículo 6.– Objetivos de la Red de Control y Vi-
gilancia.

Son objetivos de la Red de Control y Vigilancia:

a) Promover estrategias de control de los abasteci-
mientos de aguas de consumo público de la Comuni-
dad Autónoma del País Vasco eficaces y adaptadas al
progreso técnico.

b) Informar a instituciones y consumidores de las
cuestiones relevantes relacionadas con las aguas de con-
sumo.

c) Asesorar sobre cuestiones sanitarias en relación con
los recursos hídricos, obras e instalaciones de conduc-
ciones, depósitos, redes de distribución y tratamientos
de aguas de consumo.

d) Promover la formación permanente del personal
responsable de las unidades de control y vigilancia y,
en general, del personal implicado en el abastecimien-
to de aguas de consumo público.

Artículo 7.– Unidades de Control y Vigilancia.

1.– Todos los sistemas de abastecimiento de agua de
consumo público deben disponer de Unidades de Con-
trol y Vigilancia, propias o concertadas, para el ejerci-
cio de las siguientes funciones:

a) Elaborar y ejecutar programas anuales de control
y vigilancia de los sistemas del abastecimiento y de la
calidad del agua, previa evaluación técnica e informe
favorable del Centro Comarcal de Salud Pública. En los
programas de zonas de abastecimiento que afectan a más
de una comarca de salud pública, esta evaluación será
coordinada por el Centro Territorial de Gestión de la
Red.

b) Controlar los puntos e instalaciones de captación
y el estado de las conducciones, depósitos, red de dis-
tribución y sistemas de tratamiento de las aguas.

c) Transmitir al Sistema de Información de la Red
los resultados de calidad del agua y la información so-
bre las características y componentes de los Sistemas de
Abastecimiento, de acuerdo a los requisitos técnicos es-
tablecidos por el gestor del sistema.

d) Comunicar a los Centros Comarcales de Salud Pú-
blica y a las Autoridades Municipales la información re-
ferente a la calidad del agua y a las actividades de cap-
tación, tratamiento y distribución, así como los suce-
sos que puedan tener incidencia en la calidad sanitaria
del agua distribuida a la población.

e) Colaborar en las investigaciones de brotes de po-
sible origen hídrico y en las dirigidas a mejorar la ca-
lidad del agua.
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2.– Kontrol eta zaintza unitatetzat hartuko dira eda-
teko uraren banatzaileak eta hornitzaileak, baldin eta
beharrezko bitartekoak badituzte, bai eta uraren kali-
tatearen zaintza eta kontrol zerbitzuak ere, enpresok
egitekook aurrekoekin hitzartuta badituzte.

3.– Hornitu beharreko lurralde historikoko Osasun
Saileko lurralde zuzendariak emango ditu baimenak
Kontrol eta Zaintza Unitateko arduradunaren eskabi-
dea jaso ondoren. Eskabidearekin batera arduradun ho-
rrek ondokoak aurkeztuko ditu:

a) Hornitze sistema zein den jakinaraziko du.

b) Halakorik izanez gero, hornitze sistemako titu-
larrak hartutako erabakia, kontrolatze eta zaintze lanak
eskatzailearen esku uzten dituena.

c) Horniketa kontrolatzeko eta zaintzeko balia di-
tzakeen baliabideen deskripzioa, norbereak edo hitzar-
tuak izan. Laborategiei dagokienez, lehiakortasunaren
kanpoko ebaluazio planetan emaitza positiboak adiera-
zi beharko dira analisi bideak aztertzean.

d) Egin beharreko egintzen txostena. Gutxienez, on-
dokoak adieraziko dira:

– Instalazioen zaintza eta kontrola.
– Uraren kalitatearen laginak eta zaintza analitikoa.

– Sareko informazio sistemari (EKUIS) emaitzak ja-
kinaraztea.

4.– Emango den ebazpenak Euskal Autonomia Er-
kidegoko edateko uraren Kontrol eta Zaintza Sareko
unitate bihurtuko du Kontrol eta Zaintza Unitatea.

5.– Lehenengo baimena eta baimen hori berrituz
emandako hurrengoak ere 8 urtez egongo dira inda-
rrean, baldin eta ez bada haren funtzionamenduan al-
daketa nabarmenik ematen. Baimena berritzeko eskae-
ra, gutxienez, baimena amaitu baino hilabete lehenago
eskatuko da.

6.– Baimena berriztatzen dela adierazten duen ebaz-
pena emateko lau hilabete izango dira.

8. artikulua.– Osasun Publikoko eskualdeko zen-
troak.

Hona hemen Osasun Publikoko eskualdeko zentroen
egitekoak, eskualdeak hornitzeko sistemei dagokienez:

a) Uraren kalitateari eta horniketen egoerari buruz-
ko txostenak egitea. Txostenok egitean, osasun publi-
koa zaintzeko hartu beharreko neurriak proposatuko di-
tuzte.

b) Lortutako datuen eta egindako azterketen berri
ematea udal agintariei, baita, behar denetan, udal man-
komunitateei ere.
2.– Podrán ser reconocidos como Unidades de Con-
trol y Vigilancia los proveedores y/o suministradores de
agua de consumo público que dispongan de los medios
necesarios o las empresas con las que aquéllas concier-
ten la realización del servicio de vigilancia y control de
la calidad de las aguas suministradas.

3.– Las autorizaciones serán concedidas por el Di-
rector Territorial de Sanidad correspondiente al Terri-
torio Histórico en que esté ubicada la zona de abaste-
cimiento, previa solicitud del responsable de la Unidad
de Control y Vigilancia, a la que acompañará la siguien-
te documentación:

a) Identificación del sistema de abastecimiento.

b) En su caso, acuerdo adoptado por el titular del sis-
tema de abastecimiento por el que se encomienda al so-
licitante las funciones de control y vigilancia.

c) Descripción de los medios de que dispone, pro-
pios o concertados, para realizar el control y vigilancia
del abastecimiento. En cuanto a los laboratorios, se de-
berán incluir resultados satisfactorios de planes de eva-
luación externa de la competencia con relación a los mé-
todos analíticos utilizados. 

d) Memoria de las actividades a realizar especifican-
do, al menos, las relacionadas con:

– La vigilancia y control de las instalaciones.
– Planes de muestreo y vigilancia analítica de la ca-

lidad del agua.
– Comunicación de resultados al Sistema de Infor-

mación de la Red (EKUIS).

4.– La resolución que se dicte ordenará la integra-
ción de la Unidad de Control y Vigilancia en la Red de
Control y Vigilancia de las aguas de consumo público
de la Comunidad Autónoma del País Vaco.

5.– La primera autorización, así como las posterio-
res renovaciones, tendrán una vigencia de 8 años, siem-
pre que no se produzcan modificaciones que alteren de
manera sustancial su funcionamiento. Las solicitudes de
renovación, se presentarán como mínimo un mes antes
de la fecha límite de validez.

6.– La resolución de integración y de renovación de
la autorización se dictará en un plazo máximo de cua-
tro meses.

Artículo 8.– Centros Comarcales de Salud Pública.

Las funciones de los Centros Comarcales de Salud
Pública, en relación con los sistemas de abastecimien-
to de su comarca, son las siguientes:

a) Elaborar informes de la calidad del agua y de la
situación de los abastecimientos, proponiendo la adop-
ción de las medidas exigibles por razón de salud públi-
ca.

b) Suministrar los datos y estudios a las autoridades
municipales y, en su caso, a las mancomunidades de mu-
nicipios.
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c) Kontrol eta zaintza unitate guztiei laguntza tek-
nikoa ematea, sortuta edo sortzeko zorian egon.

d) Eskualdeko kontrol eta zaintza unitateek eginda-
ko zaintza programak ebaluatzea eta, Erkidegoko Zen-
troak zehaztutako irizpideekin bat, osasun publikoaren
mesedetan beharrezko jotzen diren aldaketa guztiak
egiteko eskatzea.

9. artikulua.– Sarea kudeatzeko lurraldeetako zen-
troak.

Hona hemen sarea kudeatzeko lurraldeetako zen-
troen egitekoak:

a) Kontrol eta zaintza unitateek funtzionatzen du-
ten eta haien helburuak betetzen diren koordinatzea, lu-
rralde historikoan.

b) Kontrol eta zaintza unitateak sareari atxikitzeko
proposatzea.

c) Lurralde historikoan lortutako datuei buruzko az-
terketak eta txostenak egitea nahiz azterketa eta txos-
ten horien berri ematea.

d) EAEko edateko uraren informazio sistema kudea-
tzen laguntzea.

e) Indarrean dagoen legedian zehaztutakoaren ara-
bera jakinaraztea Foru agintariei bereziki eta, oro har,
jendeari uraren kalitateari buruzko datuak.

10. artikulua.– Erkidegoko Zentroa.

Hona hemen Erkidegoko Zentroaren egitekoak:

a) Irizpideak zehaztea EAEn edateko uraren zaintza
programetarako.

b) Ikerketak diseinatzea eta egitea, ura edateak era-
gin lezakeen osasun arriskuei buruzkoak.

c) Uraren kalitateari eta autonomia erkidegoko hor-
niketen egoerari buruzko txostenak egitea.

d) Indarrean dagoen legedian zehaztutakoaren ara-
bera jakinaraztea datuak estatuko eta Europako Erki-
degoko erakundeei.

e) EAEko edateko uraren informazio sistema gara-
tzea eta kudeatzea.

11. artikulua.– Azterketetarako erreferentzia zen-
troa.

Osasun Publikoko Zuzendaritzaren menpeko Osa-
sun Publikoko Laborategia izango da Azterketetarako
erreferentzia zentroa, bai erabilitako metodoak baliaga-
rriak direla zehazteko, bai Osasun Saileko laborategiek
eta Zaintza Sareak egoki irizten dituen kalibrazioak eta
osagarriak zehazteko.
c) Prestar apoyo técnico a todas las Unidades de Con-
trol y Vigilancia, establecidas o en fase de estableci-
miento.

d) Evaluar los programas de vigilancia elaborados por
las unidades de control y Vigilancia de su comarca, exi-
giendo la introducción de las modificaciones que se con-
sideren necesarias en interés de la salud pública, de con-
formidad con las directrices establecidas por el Centro
Comunitario.

Artículo 9.– Centros Territoriales de Gestión de la
Red.

Los Centros Territoriales de Gestión de la Red tie-
nen encomendadas las siguientes funciones:

a) Coordinar el funcionamiento y cumplimiento de
los objetivos de las Unidades de Control y Vigilancia,
en el Territorio Histórico.

b) Proponer la adscripción a la Red de las unidades
de control y vigilancia.

c) Realizar estudios e informes sobre la base de los
datos obtenidos del Territorio Histórico y darles difu-
sión.

d) Colaborar en la gestión del Sistema de Informa-
ción de las aguas de Consumo Público de la CAPV. 

e) Informar y suministrar a las autoridades forales,
así como al público en general, los datos de calidad de
las aguas, de conformidad con lo establecido en la nor-
mativa vigente.

Artículo 10.– Centro Comunitario.

Las funciones del Centro Comunitario son las si-
guientes:

a) Establecer directrices para los programas de vigi-
lancia de las aguas de consumo público en la CAPV.

b) Diseñar y realizar estudios sobre los riesgos para
la salud derivados del agua de consumo.

c) Elaborar y difundir informes sobre la calidad del
agua y la situación de los abastecimientos de la Comu-
nidad Autónoma.

d) Informar y suministrar datos a las instituciones
estatales y de la Unión Europea, de conformidad con lo
establecido en la normativa vigente.

e) Desarrollar y gestionar el Sistema de Información
de las aguas de Consumo Público de la CAPV.

Artículo 11.– Centro analítico de referencia.

El Laboratorio de Salud Pública, dependiente de la
Dirección de Salud Pública, tendrá la consideración de
Centro Analítico de Referencia, a los efectos de deter-
minar la validez de los métodos empleados y de dirigir
las intercalibraciones de los laboratorios que el Depar-
tamento de Sanidad o los componentes de la Red de Vi-
gilancia estimen necesarios.
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12. artikulua.– Edateko Uraren Informazio Siste-
ma.

1.– Euskal Autonomia Erkidegoko Edateko Uraren
Informazio Sistema sortu da (EKUIS).

2.– EKUIS Informazio Sistemak Kontrol eta Zain-
tza Sareko unitateak eta Euskal Autonomia Erkidego-
ko edateko uraren hornitzaile eta banatzaile guztiak bil-
duko ditu. Horiek guztiek hornitze-azpiegiturei, bil-
tze-, tratatze- eta banatze-jarduerei eta onartutako zain-
tza programen eta indarrean dagoen araudi tekniko-sa-
nitarioaren arabera lortutako emaitzei buruzko datuak
emango dituzte.

3.– Osasun sailburuak emandako agindu baten bi-
dez zehaztuko dira EKUIS Informazio Sistema antola-
tzeko eta abian jartzeko oinarri teknikoak.

III. KAPITULUA
EDATEKO UREZ HORNITZEA

13. artikulua.– Osasun Publikoko txostena.

Euskal Autonomia Erkidegoko edateko uren horni-
tze sistemak eraiki eta aldatzeko, Osasun Saileko tokian
tokiko lurralde ordezkaritzaren txostena beharko da.
Txosten hori loteslea izango da, baldin eta jendearen
osasunari kalte eragin ahal dion gabeziaren bat aurki-
tzen bada.

14. artikulua.– Agiriak.

Hornitze sistemen sustatzaileek eskabideaz gain on-
doko agiriak aurkeztu beharko dituzte Osasun Saileko
tokian tokiko lurralde zuzendaritzan:

a) Teknikoak egindako proiektua.

b) Biltze, instalatze eta tratatze lanen deskripzioa na-
hiz eragin ditzakeen arriskuen identifikazioa eta balo-
razioa.

c) Uraren kalitate fisikokimikoari eta mikrobiologi-
koari buruzko datuak.

15. artikulua.– Erabiltzen ez ziren zerbitzuen eta
urandel mugikorren bidezko hornitzea.

1.– Osasun Saileko tokian tokiko lurralde zuzenda-
ritzaren txosten tekniko sanitarioa beharko da berriro
abian jartzeko jendea edateko urez hornitzeko erabil-
tzen ez ziren hornitze sistemak. Beste hainbeste eska-
tuko zaie edateko ura edukiontzi, upel edo urandel mu-
gikorren bidez banatzen dutenei. Txosten horiek aur-
kakoak badira, lotesleak izango dira.

2.– Txostenak jendearen osasunari kalteren bat ekar
diezaiokeen huts edo akatsen bat agerian jartzen badu,
Osasun Saileko tokian tokiko lurralde ordezkaritzako
Artículo 12.– Sistema de Información de las Aguas
de Consumo.

1.– Se crea el Sistema de Información de las Aguas
de consumo de la Comunidad Autónoma del País Vas-
co (EKUIS).

2.– Todas las Unidades de la Red de Control y Vi-
gilancia, y los proveedores y/o distribuidores de agua
de consumo público de la Comunidad Autónoma del
País Vasco deberán integrarse en el Sistema de Infor-
mación EKUIS, y suministrar la información relativa a
las infraestructuras del abastecimiento, a las activida-
des de captación, tratamiento y distribución, y a los re-
sultados de la vigilancia realizada de acuerdo con los
programas de vigilancia aprobados y con la reglamen-
tación técnico sanitaria en vigor.

3.– Las bases técnicas de organización y funciona-
miento del Sistema de Información EKUIS serán esta-
blecidos mediante Orden del Consejero de Sanidad.

CAPÍTULO III
ABASTECIMIENTOS DE AGUAS DE CONSUMO

PÚBLICO

Artículo 13.– Informe de Salud Pública.

Los proyectos de construcción y modificación de los
sistemas de abastecimiento de agua de consumo públi-
co de la Comunidad Autónoma del País Vasco deberán
someterse a informe preceptivo de la Dirección Terri-
torial de Sanidad correspondiente, que será vinculante
en los supuestos en que se hagan constar deficiencias
que impliquen riesgo para la Salud Pública.

Artículo 14.– Documentación.

Los promotores de los proyectos de abastecimientos
deberán presentar en la correspondiente Dirección Te-
rritorial de Sanidad, junto a la solicitud pertinente, la
siguiente documentación:

a) Proyecto elaborado por técnico competente.

b) Descripción de las características de las captacio-
nes, instalaciones y tratamiento; identificación y valo-
ración de los riesgos derivados.

c) Datos sobre la calidad fisicoquímica y microbio-
lógica del agua.

Artículo 15.– Abastecimientos total o parcialmen-
te fuera de servicio e instalaciones móviles.

1.– La puesta en funcionamiento de los sistemas de
abastecimiento de aguas de consumo público que ha-
yan permanecido total o parcialmente fuera de servicio,
así como la distribución de aguas para consumo públi-
co mediante contenedores, cubas o cisternas móviles, re-
querirá informe técnico sanitario de la Dirección Terri-
torial de Sanidad correspondiente, que será vinculante
en el caso de ser desfavorable.

2.– Si del informe elaborado se dedujese la existen-
cia de defectos o deficiencias que impliquen algún ries-
go para la Salud Pública, por el Director Territorial de
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zuzendariak indarrean dauden legeetan jasotako neu-
rriak hartuko ditu egoera zuzentzeko eta jendearen osa-
suna babesteko.

IV. KAPITULUA
EDATEKO URAREN KONTROL SANITARIOKO

BATZORDE IRAUNKORRA

16. artikulua.– Egitekoak.

1.– Osasun Saileko lurralde zuzendaritzetan edate-
ko uraren kontrol sanitarioa egiteko batzorde iraunkor
bana eratuko da. Hona batzorde horien egitekoak:

a) Kalitate irizpideren bat betetzen ez duen uraren
behin-behineko hornitzea proposatzea, baldin eta jen-
dearen osasunari kalte onartezinen bat ez badakarkio eta
indarrean dagoen legedia urratzen ez badu.

b) Hondamendi eta larrialdietan egintzak proposa-
tzea.

c) a) idatz-zatian adierazitako baimenak emateko,
beharrezko kontrol bereziak eta ezinbesteko neurri sa-
nitario zuzentzaileak proposatzea.

d) Teknikaren eremuan-eta organo aholku-emailea
izatea eta uraren zein haien instalazioen egokitasunari
buruz Eusko Jaurlaritzako sailek eskatutako txostenak
egitea.

e) EKUIS Informazio Sistemako organo aholku-
emaile izatea.

2.– Osasun sailburuak izendatutako lehendakari ba-
tek eta sei kidek osatuko dute Kontrol Sanitarioko Ba-
tzorde Iraunkorra, lurralde historikoetan. Kideetako bat
Euskal Udalerrien Elkarteak hautatuetarikoen artetik
izendatuko da.

3.– Batzordeotako eraketa eta jardunbidea Osasun
sailburuaren agindu bidez zehaztuko da.

V. KAPITULUA
ZIGORTZEKO ARAUBIDEA

17. artikulua.– Euskadiko Antolamendu Sanita-
rioaren 8/1997 Legea aplikatzea.

Euskadiko Antolamendu Sanitarioaren ekainaren
26ko 8/1997 Legeak VI. tituluan araututakoaren ara-
bera zigortuko dira dekretu honetan eta edateko ura-
ren horniketa eta kalitate kontrola arautzen duen arau-
di teknikoa eta sanitarioan xedatutakoa urratzen dute-
nak. Euskal Autonomia Erkidegoko Herri Administra-
zioen zigortzeko ahalmenari buruzko otsailaren 20ko
2/1998 Legeak xedatzen duenez, zigorrak dagokion es-
pedientea egin ondoren jarriko dira.
Sanidad correspondiente se ordenará la adopción de me-
didas correctoras que se precisaren y cuantas otras fue-
ren necesarias para la defensa de la salud pública y es-
tuvieren previstas en las Leyes vigentes.

CAPÍTULO IV
COMISIONES PERMANENTES DE CONTROL

SANITARIO DE LAS AGUAS DE CONSUMO PÚBLICO

Artículo 16.– Funciones.

1.– En cada una de las Direcciones Territoriales de
Sanidad se constituirá una Comisión Permanente de
control sanitario de las aguas de consumo público que
desempeñará las funciones siguientes:

a) Proponer la autorización del suministro temporal
de aguas que no cumplan algún parámetro de calidad,
de acuerdo a la normativa en vigor, y siempre que no
plantee un riesgo inaceptable para la Salud Pública.

b) Proponer actuaciones en situaciones de catástro-
fe y emergencia.

c) Proponer los controles especiales necesarios y las
medidas sanitarias correctoras imprescindibles para
otorgar las autorizaciones contempladas en el apartado
anterior.

d) Actuar como órgano consultivo y de asesoramien-
to técnico emitiendo cuantos informes le sean solicita-
dos por los distintos Departamentos del Gobierno Vas-
co, en relación con la idoneidad de las aguas o de sus
instalaciones.

e) Actuar como órgano consultivo y de asesoramien-
to del sistema de información EKUIS.

2.– Las Comisiones Permanentes de Control Sanita-
rio estarán compuestas, en cada Territorio Histórico, por
un Presidente y seis Vocales designados por el Conse-
jero de Sanidad. Uno de los Vocales de cada Comisión
será designado a propuesta de la Asociación de Muni-
cipios Vascos.

3.– Mediante Orden del Consejero de Sanidad se de-
sarrollará su composición y régimen de funcionamiento.

CAPÍTULO V
REGIMEN SANCIONADOR

Artículo 17.– Aplicación de la Ley 8/1997, de Or-
denación Sanitaria de Euskadi.

Las infracciones cometidas contra lo dispuesto en el
presente Decreto y en la reglamentación Técnico Sani-
taria para el abastecimiento y control de calidad de las
aguas de consumo público serán sancionadas de confor-
midad con lo previsto en el Título VI de la Ley 8/1997,
de 26 de junio, de Ordenación Sanitaria de Euskadi. Las
sanciones correspondientes se impondrán previa instruc-
ción del correspondiente expediente, de acuerdo con lo
previsto en la Ley 2/1998, de 20 de febrero, de la po-
testad sancionadora de las Administraciones Públicas de
la Comunidad Autónoma del País Vasco.
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XEDAPEN IRAGANKORRA

Edateko uraren hornitze sistemek kontrol eta zain-
tza unitate bana izango dute, berea nahiz kontzertatua,
dekretu hau indarrean jartzen denetik kontatzen hasi-
ta bi urte igaro baino lehen. Unitate horiek izan arte
Osasun Publikoko zentroek jarraitu ahal izango dute
kontrol eta zaintza zerbitzuak egiten, baldin eta, de-
kretu hau argitaratu aurretik, hornitze sistema horien
zaintza lana Osasun Sailaren menpeko zerbitzuek egi-
ten bazuten.

XEDAPEN INDARGABETZAILEA

Kontsumo publikorako diren edateko uren Kontrol
eta Zaingorako Sarea ezartzen duen azaroaren 10eko
353/1987 Dekretua indargabetu egiten da.

AZKEN XEDAPENAK

Lehena.– Dekretu hau garatzeko eta gauzatzeko be-
harrezko diren xedapenak emateko eskumena aitortzen
zaio Osasun sailburuari.

Bigarrena.– Dekretu honek Euskal Herriko Agin-
taritzaren Aldizkarian argitaratu eta hurrengo egune-
tik aurrera izango du indarra.

Vitoria-Gasteizen, 2002ko uztailaren 16an.

Lehendakaria,
JUAN JOSÉ IBARRETXE MARKUARTU.

Osasun sailburua,
GABRIEL M.ª INCLÁN IRIBAR
HERRIZAINGO SAILA

Zk-4105

152/2002 DEKRETUA, ekainaren 25ekoa, zeinaren bi-
tartez Euskal Autonomia Erkidegoko Hauteskunde-
Batzordeko batzordekideak eta lehendakaria izenda-
tzen baitira (hutsen zuzenketa).

Euskal Herriko Agintaritzaren Aldizkaria arautzen
duen 155/1993 Dekretuak 24.1 artikuluan xedatzen
duenez, Jaurlaritzaren Idazkaritzako eta Legebiltzarra-
rekiko Harremanetarako Zuzendaritzari dagokio aldiz-

Agintariak eta Langileria

Izendapenak, Egoerak 
eta Gorabeherak 
DISPOSICIÓN TRANSITORIA

Los abastecimientos de agua de consumo público de-
berán disponer de unidad de control y vigilancia, pro-
pia o concertada, en el plazo de 2 años desde la entra-
da en vigor del presente Decreto. Hasta que dispongan
de estas unidades, los centros de Salud Pública podrán
continuar realizando las funciones de control y vigilan-
cia, en aquellos abastecimientos en los que, con ante-
rioridad a la publicación de este Decreto, la vigilancia
este siendo realizada por servicios dependientes del De-
partamento de Sanidad.

DISPOSICIÓN DEROGATORIA

Queda derogado el Decreto 353/1987, de 10 de No-
viembre, por el que se establece la Red de Control y
Vigilancia de las aguas potables de consumo público.

DISPOSICIONES FINALES

Primera.– Se faculta al Consejero de Sanidad para
dictar las disposiciones precisas para el desarrollo y eje-
cución del presente Decreto.

Segunda.– El presente Decreto entrará en vigor el
día siguiente al de su publicación en el Boletín Oficial
del País Vasco.

Dado en Vitoria-Gasteiz, a 16 de julio de 2002.

El Lehendakari,
JUAN JOSÉ IBARRETXE MARKUARTU.

El Consejero de Sanidad,
GABRIEL M.ª INCLÁN IRIBAR.
DEPARTAMENTO DE INTERIOR

N°-4105

DECRETO 152/2002, de 25 de junio, por el que se
efectúa el nombramiento del Presidente y de los Vo-
cales de la Junta Electoral de la Comunidad Autó-
noma del País Vasco (corrección de errores).

El artículo 24.1 del Decreto 155/1993, por el que
se regula el Boletín Oficial del País Vasco, establece que
la Dirección de la Secretaría del Gobierno y de Rela-
ciones con el Parlamento rectificará de oficio o a ins-

Autoridades y Personal

Nombramientos, Situaciones
e Incidencias


